
Резолюции, принятые по докладам Первого комитета 25 

осколочных боевых сред,ств, а также некоторых 
боевых средств замедленного и скрытого дейст
вия, 

сознавая нео-бходимость в продолжении об
суждения и в до1пол1-штельных данных, чтобы 
правительства могли прийти к дальнейшим вы
водам и стре1мить,ся к достижению широкого сог

лашения, 

с удовлетворением отмечая, что этот вопрос 
будет представлен второй Конференции правн
телыственпых ЭJюпертов, ·к·от,о,рая будет прово
диться под эгидой Международного ко,митета 
Красного Креста в Лугано 28 января- 26 фев
роля 197·6 года с целью сосредоТОLJИТЬ внимание 
.на таюrх видах оружия, кото1рые Я1вили1сь или 

могли бы стать объектом предлагаемых за1Пре
щепий или •О1Г'lра1ничений, И ,изучить ,ВОЭМ•ОЖНОСТЬ, 
·содержа,1ше и фор,му таких пре,длагае,мых зшпре
щсний или ограничений, и что затем этот вопрос 
будет представлен третьей сессии Ди1Пломатиче
ской конференции по во1Просу о подтверждении 
и развитии международ1юго гуманита1рного пра

ва, применяемого в период вооруженных 1<онф
ликтов, ,которая состоится в )l(еневе 21 апреля -
11 ИЮНЯ 197,6 Г·Ода, 

считая, что в основе этой дальнейшей работы 
будет лежать чувство неотложности и стре1мле
иие достичь конкретных результатов, 

I. прщщмает к сведе1ш10 до1<лады Генерd.11ьно
го се1<ретаря о ра,боте Дипломатической конфе
ренции по вощросу о подтверждении и развитии 

междуна,родного гуманитарного rrpaвa, применя

емого в 1период в-ооруженных конфли'Ктов, в ко
торых рассматриваются те аспе'J<ТЫ работы Кон
ференции, которые и·меют отношение к настоя

щей резолюции 20; 

2. предлагает Ди1пломат·ичеокой ·конференции 
продолжить рассмотрение вопроса о применении 

конкретных видов о·бычног,о оружия, включая 
любые из них, которые могут считатыся чрезме~р
но жестокими или имеющими неизбирательное 
действие, для поисков договоренности относи
телыю возможных правил, запрещающих или ог

рашrчивающих по соо6ражения1м гуманности 
применение та·ких видов оружия; 

3. про,сит Генерального ,секретаря, который 
приглашен принять участие в Дипломатической 
1<0нференции в 1качестве наблюдателя, предста
вить Генеральной Ассамблее на ее '!iридцать 
первой сессии доклад .об ас1пектах работы Дип
ло1матичеокой конференции и Конференции пра
вительственных экс1Пертов, которая состоится в 

Лугано, имеющих отношение к на•стоящей резо
люции; 

4. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать пе1рвой сессии 
пункт, озаглавленный «Зажигательное оружие и 
другие конкретные виды о•бычного оружия, ·кота-

20 А/10195, А/10222. 

рые -могут явиться объектом за•прещения или ог
раничения применения по соображениям гуман-
1юсти». 

2437-е пленаргюе заседание, 
11 декабря 1975 года 

3465 (ХХХ). Химическое 1и бактериологическое 
(биолюгическое) оруж1Ие 

Генеральная Ассамблея, 

вновь подтверждая свои резолюции 2454 А 
(XXIII) от 20 декабря 1968 года, 2,603 В (XXIV) 
от 16 декабря 1969 года, 2662 (XXV) от 7 де
ка1бря 1970 года, 2827 А (XXVI) от 16 де,кабря 
1971 года, 2933 (XXVII) от 29 ноября 1972 года, 
3077 (XXVIII) от 6 декабря 1973 года и 3256 
(XXIX) ~от 9 декабря 1974 года, 

будучи убеждена, что процесс разрядки меж
дународной напряженности способствует осуще
ствлению дальнейших мер в области разоруже
ния и всюбще1му и полному разоружению под 
эффективнЫlм международным контролем, 

буду~щ убеждена также в важном значении в 
этой связи полного за1J1рещения и ликвидации хи
мического, а также ба'Ктериологическоrо (био
логического) оружия, 

гtаnолщная о то·м, что она неоднократно осуж

дала все действия, ~противоречащие принципам и 
целям Протокола о запрещении применения на 
вой)-!е удушливых, ядовитых· или других подоб
ных газов и ·бактериол,ргических средств, подпи
санного в )I(еневе 17 июня 1925 года 21 , и вновь 
подтверждая необходимость с11рогого соблюде
ния всеми государствами принципов и целей 
этого Протокола, 

с удовлетворением отмечая всту~пление в силу 
Конвенции о запрещении разработки, производ
ства и накопления за:пасов бактериологического 
('биологического ) и токсинного оружия и об их 
уничтожении 22 и будучи у,беждена, что она пред
•ставляет собой важный шаг к достижению в бли
жайшем будущем соглашения об эффективно,м 
за1прещении разработки, производства и накоп
ления за1Пасов всех видов хи~мичеокого оружия 

и их изъятии из ар,сенало.в в,сех государс11в, 

напоминая в этой связи о•бяэательство, содер
жащееся в статье IX указанной Конвенции, в 
духе доброй воли продолжать переговоры для 
достижения в ближайшем будущем 1соглашения 
об эффективных мерах по запрещению разра
ботки, производства и накопления запасов хими
че1ского оружия и его уничтожению, 

под 1tеркивая важное значение екорей:шего до-
1_стижения соглашения о полном .запрещении раз

работки, производства и на•копления в·сех видов 
,химического оружия и об его уничтожении, ко-
1'Орое внесло бы вклад в дело всеобщего и пол-

21 Leagнe of №tions, Treaty Series, vol. XCIV, No. · 2138, 
р. 65, 

22 Резолюция 2826 (XXVI), приложiшие. 
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иого разоружения под эффективным междуна
родным контролем, 

рассJrютрев доклад Совещания Комитета по 
ра•зоружению 23 , 

отлtечая, что Совеща,нию I(о,митета по разору
жению были ,представлены iПроекты конвенции 

о за,прещении разработки, производства и накоп
ления запасов химического оружия и об его 
уничтожении 24, а та·юке другие ~рабочие доку,мен
ты, предложения и сообра:жения, ·которые П1ред
ставляют собой ценный вклад в переговоры по 
достижению надлежащего соглашения, 

выражая озабоченность в связи с отсутствием 
прогресса в ,проводимых в ра'Мках Совещания 
Комитета по разоружению переговорах о запре
щении химического оружия и его изъятии из ар

сеналов всех государств, 

желая способствовать успешному завершению 
перегово,ров об эффективных и строгих мерах по 
полному запрещению разра-бот1ш, производства 
и накопления за~пасов всех видов химичес,коrо 

оружия и его уничтожению, 

1. вновь подтверждает цель скорейшего дости
жения соглашения об эффектюзном запрещении 
разработки, производства и на~юпления запасов 
1в,сех видо,в химического оружия и их изъятии из 

арсеналО"в всех государств; 

2. в1-ювь настоятельно призывает все государ
ства щредприпять В'Се усилия для облегчения ско
рейшего достижения соглашения об эффектив-
1юм запрещении разработки, производства и на
копления всех видов химиче•ского оружия и об 
его уничтожении; 

3. просит Совещание Комитета по разоруже
нию продолжать с учетО1м имеющихся предложе

ний в качестве первоочередного в01проса перего
воры с целью скорейшего достижения соглаше
ю1я об эффективных мерах по запрещению раз
iJ)або'nки, производства и накопленяя за,пасов 
В'Сех видов химического оружия и ег,о уничтоже

нию; 

4. предлагает в-сем государствам, кото1рые еще 
не сделали этого, присоединиться к Конвенции о 
за,прещении разра~ботки, шро•и:зводства и на,коп
ления запа-сов ба·ктериолоrичеекого (•биологичес
кого) и токсипного оружия и об их уничтожении; 

5. предлагает всем государствам, которые еще 
не сделали этого, ·присоединиться к Протоколу о 
за1прещении ,применения па войне удушливых, 
ядови1ъ1х и других подобных газов и бактерио
логических е:ред·ств, ,под1писапному в Женеве 

23 Официальные от•tеты Генеральной Ассалtблеи, трид
чатая сессия, Дополнение № 27 (А/100'27), 

24 См. Официальные от•~еты J(oлtuccuu 1ю разоружению, 
Дополнение за 1972 год, документ DC/235, приложенне В, 
д,оку,мент CCD/361; Офtщиальные отчеты Генеральной Ас
салtблеи, двадцать девятая сессия, Дополнепие № 27 (А/ 
9627), приложение II, докумr,нт CCD/420; .и талt же, трид
цатая сессия, Дополнение № 27 (А/10027), приложение II, 
документ CCD./452, 

17 июня 1925 года, или р атифици~ровать его и 
вновь 1призьшает к строгому соблюдению всеми 
государствами принципов и целей этого Прото
кола; 

6. просит Генерального секретаря передать 
Совещанию Комитета по разоружению все доку
менты Первого комитета, относящиеся к воiПро
сам химического оружия и химических средств 

ведения войны; 

7. просит Совещание Комитета [ТО разоруже
нию сообщить о результатах своих переговоров 
ГенераJ1ьной Ас•самблее на ее тридцать первой 
сессии. 

2437-е пленарное заседание, 
11 декабря 1975 года 

3466 (ХХХ). Настоятельная ,необходимость пре
кращения ядерных и тер,моядерных испы

таний и заключение договора, направлен
ного на достижение ,всеобъемлющего за
прещения испытаний 

Генералышя Ассамблея, 

будучи глубоко обеспокоена тем, что ряд го
сударств проводили ,подземные ис~пытания ядер

ного оружия за время, истекшее после двадцать 

девятой сессии Генеральной Ассамблеи, и в то 
же время приветствуя тот факт, что в этот же 
,период не проводилось никаких испытаний яде:р
ного оружия в атмосфере, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции по 

этому вопросу, последней из которых являетсfl 
резолюция 3257 (XXIX) от 9 де1шбря 1974 года, 

напоминая об объявленной цели участников 
Договора о запрещении испытаний ядерного ору
жия в атмосфере, в кос~мическоlМ пространстве и 
под водой 25 стремиться к до·стижению прекра
щешrя навсегда всех испытательных в•з:рывов 

ядерного оружия, 

отмечая, что: 

а) в Заключительной декларации Конферен
ции участников Договора о нерас~пространении 
ядерного оружия по рассмотрению действия это
го Договора, принятой путем консенсуса 30 мая 
1975 года 26 : 

i) выражена точка зрения, что заключение 
договора, запрещающего все испытания 

ядерного оружия, является одной из са'МЫХ 
важных м~р, направленных на то, чтобы 
остановить гонку ядерных вооружений, 

ii) выражена надежда, что государства -
участники Договора о нерас,прострапении 
ядерного оружия, обладающие ядерным 
оружием, возгла·вят дело достижения быст
рого разрешения технических и политиче

ских трудностей по этому вопросу, 

25 United Nations, Treaty Set·ies, vol, 480, No, 6964, р. 44. 
26 AfC.l/I06S., приложение I. 


